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SIGNATURE D'UN NOUVEL ACCORD AERIEN
ENTRE LA Sulsse ET LE CANADA
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Le Secrétaire d'Etat aux Affaires extérieures, 1'honorable
Allan J. MacEachen, et son Excellence M. Erwin Bernath, ambassadeur de
Suisse, ont signé aujourd'hui 3 Ottawa un Accord sur les transports

aériens entre le Canada et la Confédération suisse qui remplace
1'Accord de 1958 entre nos deux pays.

Ce nouvel Accord accroft le no
aux transporteurs désignés

trafic seront desservis,

mbre de routes accordées
Par les deux pays. De nouveaux points de
tels que Toronto au Canada et Genéve en Suisse.

Le transporteur aérien dé
Swissair, pourra, outre les points déj
Accord, se rendre 3 Toronto et exercer
New York, Guatémala, Panama, Quito,
également, avec droits d'
Caracas et Bogota.
Montréal seulement.

signé par le Gouvernement suisse,
3 desservis en vertu du présent
des droits de transit 3 Boston,
Guayaquil et Lima. Il pourra
escale et de transit, se rendre 3 1la Havane,
Tous ces points devront &tre desservis 3 partir de

Le transporteur aérien désigné par le Canada, Air Canada,
pourra desservir Genéve (3 partir d'avril 1977), en plus de Zurich, et
quatorze points au-deld de la Suisse, qui seront déterminés par le
Canada, avec droit de cinquidme liberté, c'est-i-dire: 1le droit de
prendre des passagers, des marchandises et du courrier aux points
suisses. Ces points sont répartis comme suit: quatre en Europe,

cing en Asie (y compris un ou plusieurs points en Inde), un point au
Kenya et quatre autres points en Afrique.

Ce nouvel Accord permettra une plus grande expansion des ser-
vices aériens entre la Suisse et le Canada et ainsi servira mieux les
besoins du public voyageur tout en renforgant les relations é&troites
et amicales qui existent depuis longtemps entre nos deux pays.
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